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Technické udaje:

+  Priemer menica: @ 40 mm

+  Impedancia:32Q+/-10%

«  Frekvencny rozsah: 20 Hz - 20 kHz

+  Citlivost: 99 dB +/- 3dB/ 1 MW (hladina akustického tlaku pri 1 KHz)
«  Citlivost mikrofénu: -45 dB + 3 dB

+  Typ batéril: Litium-polymérova batéria, 400 mAh

+ \drz pri prehrdvani hudby: 30+ hodin

+  Vydrz pocas hovoru/prehravant: 30+ hodin

+  Vydrzv pohotovostnom rezime: 20 dnf

«  Casnabfjania: 1,5 hodiny

+  Funkény dosah: 10 m

+  Prevadzkové teplota 0-40 °C

+  Konektor: MikroUSB

+ Hmotnost: 207 g

+  Stupen krytia: IP20

+  Bluetooth verzia 5.0

« Maximalny vykon bezdrotového vysielaca: 11 mW /2,4 GHz - 2,485 GHz

Prislusenstvo:

1. Kabel micro USB

2. Audiokdbel3,5mm-3,5mm, 1,2m
3. Puzdro na pohodIné skladovanie

4. Navod na obsluhu

Pokyny a informacie o nakladani s pouzitym obalom
Baliaci materidl zlikvidujte na verejnom mieste likvidacie odpadu.

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni
Symbol na vyrobku, jeho prislusenstve alebo obale oznamuije, Ze vjrobok sa nesmie likvidovat
v domovom odpade. Zlikvidujte zariadenie v prislusnom zbernom mieste na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadent. Alternativne v niektorych krajindch Eurdpskej nie
alebo inych eurdpskych krajindch mozete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kiipe
ekvivalentného nového produktu.
Sprévnou likviddciou tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné zdroje

_ anapoméhate prevencii potenciélnych negativnych dopadov na ijvotné prostredie a ludské
zdravie, o by mohli byt dosledky nesprévnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti ziskate
od miestnych organov alebo najblizsieho zberného strediska odpadov. Nespravna likvidacia
tohto typu odpadu méze podliehat vndtrostatnym predpisom o pokutach.
Pre podnikové subjekty v krajindch Eurépskej unie
Ak cheete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informacie od
svojho predajcu alebo dodavatela.
Likvidacia v ostatnych krajindch mimo Eurdpskej nie
Ak cheete tento virobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebné informacie o spravnom sposobe
likviddcie od miestnych Gradov alebo od svojho predajcu.
Tento spotrebi¢ je v silade s pravidlami a predpismi EU tykaj(icimi sa elektromagnetickej
3 elektrickej bezpecnosti.
Zmeny textu, konstrukcie a technickych Specifikacif mozu nastat bez predchddzajiceho
upozornenia a vyhradzujeme si pravo tieto zmeny vykonat.

Tymto FAST CR, a.s., v;/htasuje, Ze typ radiového zariadenia SEP 710 BT je v stlade so
smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie EU vyhldsenia o zhode je k dispozicii na tejto internetove] adrese:
WWW.Sencor.eu
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Bezprzewodowe stuchawki Bluetooth z mikrofonem
Wtasciwosci:

5. Ergonomiczna konstrukcja

6. Doskonata jakos¢ dzwieku dla wszystkich gatunkéw muzycznych

7. Poziom wygody pozwalajacy na catodniowe noszenie

8. Do 35 godzin odtwarzania

Dziekujemy za zakup naszego najnowszego bezprzewodowego zestawu stuchawkowego
Bluetooth. Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje
izachowac ja w celu ewentualnego wykorzystania w przysztosci. Przed uzyciem nalezy
réwniez zaznajomic sie z uwagami dotyczacymi bezpieczenstwa, aby upewnic sie, ze
stuchawki beda uzywane bezpiecznie i zgodnie z intencjami producenta.

Uwagi dotyczace bezpieczefistwa:
Przed uzyciem stuchawek podczas jazdy nalezy sprawdzi¢ obowiazujace przepisy krajowe

Bluetooth Wireless Headphones with microphone
Bezdratova bluetooth sluchatka do usi s mikrofonem
Bezdrétové bluetooth slichadla do usi s mikrofénom
Bluetooth Stuchawki bezprzewodowe z mikrofonem
Bluetooth Vezeték nélkdli fiilhallgaté mikrofonnal
Bluetooth Bezicne slusalice sa mikrofonom
Bluetooth Bezicne slualice sa mikrofonom
Bluetooth becnpoBozHble HAYLLHWKK C MUKPODOHOM

Bluetooth AcUppata AkouoTtikd pe MikpodPwvo

lub lokalne.

Nie wolno rozmontowywac lub modyfikowac stuchawek w zadnych okolicznosciach. W
przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo nieodwracalnego uszkodzenia.

Jezeli wystapi problem lub usterka, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Trzymaj stuchawki i wszelkie akcesoria poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

Ekstremalne temperatury moga spowodowac deformacje urzadzenia, zmniejszenie
pojemnosci baterii i skrécenie okresu uzytkowania.

Nie wolno zanurzac stuchawek w wodzie. Ich stopief ochrony gwarantuje odpornosc tylko na
krotkotrwaty kontakt z niewielkg iloscig wody. Uszkodzenia spowodowane przez zanurzenie
stuchawek w wodzie nie s objete gwarancja.

Stuchanie przy zbyt duzym poziomie gtosnosci moze spowodowac nieodwracalne
uszkodzenia stuchu. Zdecydowanie zalecamy uzywanie stuchawek przy najnizszym styszalnym
poziomie gtosnosci.

Instrukcja obstugi

Nastepny / zwigkszenie
poziomu gtosnosci
Odtwarzanie / Pauza;

) . Przycisk wtaczania/
Poprzedmvlzmnms’zen)ev wylaczania
poziomu gtoSnosci- ztacze Micro USB
(do tadowania)
Strona przednia:
- Ztycze stuchawkowe
- Kontrolka LED
- Mikrofon

Funkcje przyciskow

Gtowny wytacznik ON/OFF

Wiaczenie: Przesun przycisk do pozycji ON, wskaznik bedzie migat naprzemiennie na
czerwono i na niebiesko, co znaczy, ze stuchawki sa w trybie parowania. Po podtaczeniu
wskaznik miga na niebiesko. Jezeli nie dojdzie do podtaczenia zadnego urzadzenia przez
okres 5 minut, stuchawki wytacza sie automatycznie. Aby ponownie wiaczy¢ stuchawki po ich
automatycznym wytaczeniu, nalezy przetaczy¢ przycisk do pozycji OFF, a nastepnie ON.
Wytaczenie: Przesun przycisk do pozycji OFF.

Tryb telefonu:

Nacisnij przycisk PI, aby odebra¢ potaczenie przychodzace, nacisnij ponownie, aby
zakonfczy¢ potaczenie.

Jezeli dwukrotnie nacisniesz przycisk, wybierzesz numer, na ktéry ostatnio dzwonites.
Naciénij i przytrzymaj przycisk przez 2 sekundy, aby odrzuci¢ potaczenie przychodzace.

Podczas odtwarzania muzyki

Podczas odtwarzania muzyki nacisnij jednokrotnie przycisk P, aby wstrzyma.¢ lub wznowi¢
odtwarzanie. Jezeli telefon wykryje potaczenie przychodzace podczas odtwarzania muzyki,
odtwarzanie muzyki zostanie wstrzymane. Po zakofczeniu potaczenia odtwarzanie zostanie
wznowione.

Przejécie do nastepnego utworu / zwiel ie pozi tosnosci

Naciénij i przytrzymaj przycisk »»+ podczas odtwarzania muzyki, aby przejs¢ do nastepnego
utworu. Krétkie nacisniecie spowoduje zwiekszenie poziomu gtosnosci.
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Bluetooth Wireless Headphones with microphone

Features:

1. Ergonomic design

2. Perfect sound quality to enjoy music

3. Comfortable for all-day wear

4. Upto 35 hours playing time

Thank you for selecting our latest Bluetooth headset, please read this User's Manual

carefully before you operate this headset, and please save this Manual for further reference.

Before operating, please read all the Safety notice to make sure the safe and appropriate
use.

Safety Notice:

Please observe the rules of the Country or Region which you are in while driving.

Do not disassemble or modify the headset at any reason, otherwise, It may damage or burn
the headset.

If there is any quality problem, please send headset to authorized service center for
repairing.

Please keep the equipment along with all the accessories out of the reach of children and
pets.

Extreme temperatures will cause the device deformation, reduce the charging capacity and
shorten the working life.

Please do not immerse the earphone into water. The earphone is only spill-resistant.
Guarantee will be lost if damage is caused by immersed into water.

It will damage your hearing if you listen with high volume for a long time. It is recommended
that only use the lowest volume which is necessary for speaking and listening to music.

Operating Instruction

Next/Volume up

Play/pause

Previous/Volume doqu On/ Off button

Micro USB
(Charging Port)

Front side:
- Aux Port
- LEDindicator
- Microphone

Key Function

Power Switch ON/OFF

Switch on: Move button into position ON, the red and blue light will flash alternately,
signaling that it is in pairing mode. Blue light flashes after it is connected. It will turn off
automatically (if no device is connected for 5Smins). If headphones switch off automatically,
you will need to move button into OFF position and again into ON position to power ON
headphones again.

Switch off: Move button into position OFF.

g

Przejécie do popr utworu / zmniejszenie pozi Sci
Nacisnij i przytrzymaj przycisk - podczas odtwarzania muzyki, aby przejs¢ do
poprzedniego utworu. Krotkie nacisniecie spowoduje zmniejszenie poziomu gtosnosci.

Wskaznik stanu Bluetooth

Tryb parowania Naprzemienne miganie na niebiesko/na czerwono

Podtaczenie / odtwarzanie | Wskaznik miga na niebiesko co 7 sekund
muzyki

Ostrzezenie o niskim
poziomie natadowania

Wskaznik miga na czerwono co 60 sekund

baterii

tadowanie Wskaznik Swieci sie na czerwono podczas tadowania
Bateria w petni Po petnym natadowaniu czerwony wskaznik zgasnie
natadowana

Dane techniczne:

+ Srednica przetwornika: @ 40 mm

+  Impedancja:32Q+/-10%

+  Zakres czestotliwosci: 20 Hz - 20 kHz

+ Czutosé: 99 dB +/-3 dB/ 1 MW (poziom ci$nienia akustycznego przy 1 KHz)
+ Czutos¢ mikrofonu:-45dB + 3 dB

+  Rodzaj baterii: Bateria litowo-polimerowa, 400 mAh

+  Czas pracy podczas odtwarzania muzyki: 30+ godzin

«  Czas pracy podczas potaczenia/odtwarzania: 30+ godzin

+ Czas czuwania: 20 dni

+  Czastadowania: 1,5 godziny

«  Zasieg funkcjonalny: 10 m

«  Temperatura robocza 0-40 °C

«  Ztacze: Mikro USB

*« Waga:207g

+  Stopien ochrony: IP20

+  Wersja Bluetooth 5.0

+  Maks. moc nadajnika bezprzewodowego: 11 mW / 2,4GHz - 2,485GHz

Akcesoria:

1. Kabel Micro USB

2. Kabelaudio 3,5mm-3,5mm, 1,2m
3. Etuido wygodnego przechowywania
4. Instrukcja obstugi

Instrukgje i informacje odnosnie usuwania zuzytych opakowan
Usuniety materiat opakowaniowy nalezy przekaza¢ do publicznego sktadowiska odpaddw.

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
Symbol na produkcie, jego akcesoriach lub opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny. Urzadzenie nalezy oddac do odpowiedniego punktu
zbiérki zajmujgcego sie recyklingiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W niektérych
krajach Unii Europejskiej lub innych paristwach europejskich mozna zwrdci¢ produkty
lokalnemu sprzedawcy podczas zakupu nowego produktu podobnej klasy.
Odpowiednia utylizacja tego produktu pozwoli zachowac cenne zasoby naturalne i chroni
] przed negatywnym wptywem na srodowisko naturalne i zdrowie, ktdre mogtyby by¢
zagrozone w wypadku niewtasciwej utylizacji odpadéw. Szczeg6towe informacje mozna
uzyskac kontaktujac sie z lokalnymi wtadzami lub najblizszym punktem zbidrki odpaddw.
Niewtasciwa utylizacja odpadéw tego typu moze by¢ przedmiotem krajowych przepisow.

Dla podmiotéw gospodarczych w Unii Europejskiej
W celu utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych nalezy uzyskac potrzebne
informacje od sprzedawcy lub dostawcy.

Utylizacja w pozostatych krajach spoza Unii Europejskiej

Aby zlikwidowac ten produkt, nalezy uzyska¢ potrzebne informacje o prawidtowej utylizacji
od odpowiednich urzedéw lub od sprzedawcy.

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z zasadami i przepisami UE dotyczacymi bezpieczefistwa
elektromagnetycznego i elektrycznego.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian w tekscie, konstrukji i specyfikacji
technicznej bez uprzedniego powiadomienia.

Firma FAST CR, a. . niniejszym deklaruje, ze urzadzenie radiowe SEP 710 BT jest zgodne
z dyrektywa 2014/53/UE.

Petne brzmienie deklaracji zgodnosci UE jest dostepne na nastepujacej stronie internetowej:
WWW.SeNcor.eu

In Phone mode:

Press P to receive phone call, press it again to end the phone call.
Press it twice to re-dial the last phone number you called.

Press it for 2 seconds to reject the phone call.

In music mode,

press P11 time to pause and press it again to play. When phone call comes, the music will
pause. When phone callis off, the music will continue.

Next Song & Volume Increase

In Music Mode, long press PP+ to play next song, short press to increase volume.
Previous song & Volume Decrease

In Music Mode, long press B®- to play previous song, short press to decrease volume.

Bluetooth Indicator Status

Pairing Mode Red\blue flash alternatively

Connection / play music | Blue indicator will flash 1 time every 7seconds

Battery low warning Red indicator will flash every 60 second

Charging Red indicator is on all the time when charging

Fully charging After fully charged red indicator will turn off

Specification:

+  Driverunit: @ 40 mm

+  Impedance:32 Q+/-10%

+  Frequency range: 20 Hz - 20 kHz

+  Sensitivity: 99 dB +/-3dB /1 mW (S.P. Lat 1 KHz)
+  Microphone Sensitivity: - 45dB+3dB

+  Battery type: Li-ion polymer battery 400mAh

» Music playback time: 30+ hours

+  Talking/playing time: 30+ hours

+  Standby time: 20days

+  Charging time: 1.5 hours

+  Working range: 10 meters

+  Operating temp 0-40 °C

+  Connector: Micro USB

+ Weight: 207 g

*  Water-resistant: IP20

+  Bluetooth version 5.0

+  Max. power of wireless transmitter: 11 mW / 2.4GHz - 2.485GHz

Accessories:

1. Micro USB cable

2. Jack-Jack Audio Cable, 1,2 m
3. Pouch for comfortable storage
4. Manual

Instructions and information regarding the disposal of used

packaging materials
Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

Disposal of used electrical and electronic appliances
The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this
product shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your
applicable collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste.
Alternatively in some states of the European Union or other European states you may return
your products to your local retailer when buying an equivalent new product.
The correct disposal of this product will help save valuable natural resources and help in
[ ] preventing the potential negative im pact on the environment and human health, which
could be caused as a result of improper liquidation of waste. Please ask your local authorities
or the nearest waste collection centre for further details. The improper disposal of this type
of waste may fall subject to national regulations for fines.
For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information
from your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct
disposal method from local government departments or from your seller.

This appliance complies with EU rules and regulations regarding electromagnetic and
electrical safety.
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Vezeték nélkili Bluetooth fiilhallgaté mikrofonnal
Tulajdonsagok

5. Ergonomikus formatervezés

6. Tokéletes lejatszas barmilyen zenei stilus esetén

7. Egész nap kényelmesen hordhatd

8. Egy feltoltéssel akar 35 6rdig is hasznalhatd

Koszonjik Onnek, hogy megvésérolta a legdjabb Bluetooth vezeték nélkilli fiilhallgatonkat!
Az els6 hasznélatba vétel el6tt figyelmesen olvassa at a hasznalati Gtmutatat, és azt

a késobbi felhasznalasokhoz is 6rizze meg. A hasznalatba vétel el6tt olvassa el a biztonsagi
eléirdsokat, hogy a fulhallgatét a gyarté eldirdsai szerint és biztonsdgos médon tudja
hasznalni.

Biztonsagi eldirasok

A filhallgatd hasznalatba vétele elétt ismerkedjen meg a felhasznélés orszégaban érvényes
jogszabalyokkal, amelyek a vezeték nélkli eszkozokre vonatkoznak.

A filhallgatét ne szerelje szét és ne alakitsa at. Ellenkezd esetben a termék meghibasodhat.
Amennyiben a termék meghibdsodott, vagy probléma [épett fel a hasznalata kbzben, akkor
forduljon a markaszervizhez.

A filhallgatdt és tartozékait gyerekektdl és haziallatoktdl elzarva tarolja.

A tdl magas vagy alacsony hémérsékletek a készilék deformalddasat, az akkumulator
kapacitdsdnak a csokkenését, és a termék élettartamanak a lerévidulését okozhatjak.

A filhallgatt vizbe martani tilos. A termék csak rovid ideig védett a nedvességgel vagy

kis mennyiséqg(i vizzel szemben. A viz behatoldsa miatt bekdvetkezett sériilésekre és
meghibasodasokra a garancia nem vonatkozik.

Atdlhangos zenehallgatés halldskarosodast okozhat. Javasoljuk, hogy a filhallgatot csak
alacsony hangerével hallgassa.

Hasznalati Gtmutaté

KovetkezG szam / hangerd
névelése

Lejatszds / Szlinet;
7
El6z6 szam / hangerd csokkentése
Micro USB aljzat
(toltés)

Be- és kikapcsold gomb

Homlokrészen:

- Filhallgaté csatlakozd
- LED kijelzé

- Mikrofon

Funkcio gombok
Fékapcsold (ON/OFF)

Bekapcsolds: a kapcsoldt tolja ON llasba, a kijelzd felvaltva piros és kék szinnel villog, ami azt
jelenti, hogy a fulhallgaté pérositas izemmadban van. A csatlakozds befejezése utén a LED
kék szinnel villog. Ha 5 percen beltl nincs csatlakozas, akkor a fejhallgatd automatikusan
kikapcsol. Amennyiben a filhallgaté automatikusan kikapcsol, akkor az ismételt
bekapcsolashoz a kapcsoldt elébb OFF &lldsba kell tolni, majd ismét ON éllasba.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and
we reserve the right to make these changes.

Hereby, FAST CR, a. 5. declares that the radio equipment type SEP 710 BT is in compliance
with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: www.sencor.eu
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Bezdratova Bluetooth sluchatka s mikrofonem

Vlastnosti:

5. Ergonomicky design

6. Perfektni kvalita zvuku pro vSechny zénry hudby

7. Dostatecné pohodlné pro celodenni noseni

8. Az35hodin prehravani

Dékujeme za ndkup naseho nejnovéjsiho modelu bezdratovych Bluetooth sluchatek. Pred
prvnim pouzitim si, prosim, peclivé prectéte tento ndvod k obsluze a uschovejte jej pro
nahlédnuti v budoucnu. Pred pouzitim se také seznamte s bezpecnostnimi pozndmkami,
abyste méli jistotu, Ze sluchatka pouzivate bezpecné a v souladu se zdmérem vyrobce.

Bezpecnostni poznamky:

Pred pouzitim sluchatek béhem fizeni se seznamte s platnou legislativou v dané zemi nebo
regionu.

Sluchétka za zadnych okolnosti nerozebirejte a neupravujte. V opacném pripadé hrozi jejich
nevratné poskozeni.

Pokud narazite na problém nebo poruchu, obratte se na autorizované servisni stiedisko.
Udrzujte sluchtka a veskeré jejich prislusenstvi mimo dosah déti a domacich zvifat.
Extrémni teploty mohou zpUsobit deformaci zafizeni, snizenf kapacity baterie a zkracenf
Zivotnosti.

Sluchatka nikdy neponofujte do vody. Jejich stupen kryti zarucuje odolnost pouze vici
kratkodobému styku s malym mnozstvim vody. Na poskozeni zpisobené ponofenim
sluchdtek do vody se nevztahuje zéruka.

Prilis hlasity poslech mdze vést k nevratnému poskozeni sluchu. Dirazné doporucujeme

Névod k obsluze

Dalsi / zvysenf hlasitosti

Prehrévani / Pauza; Tlatitk . .
!
Pfedchozi / snizenf hlasitosti atitko zapnutifypnut

Konektor Micro
USB (nabijeci)
Celnfstrana:
- Sluchatkovy konektor
- LED kontrolka
- Mikrofon

Kikapcsolas: a kapcsoldt tolja OFF allasba.

Telefon izemmod:

a3 P11 gomb megnyomasaval hivast fogadhat, a gomb kévetkezé megnyomasaval a hivast
befejezi.

Ha a gombot kétszer egymés utdn roviden megnyomja, akkor a telefon felhivja a legutoljara
hivott szdmot.

A gomb 2 masodpercig tarté benyomva tartdsaval visszautasitja a hivast.

Zenelejatszas kozben

Lejatszas kzben nyomja meg egyszer a I gombot a sziineteltetéshez, majd még egyszer
a folytatashoz. Amennyiben a telefonjara a lejdtszas kozben hivds érkezik, akkor a lejétszas
szinetelni fog. A beszélgetés befejezése utdn a lejatszas folytatodik.

Kévetkez6 zeneszam / hangerd névelése

A PP+ gomb benyomva tartdsaval dtugrik a kovetkezé zeneszamra. A gomb rovid
megnyomésaval noveli a hangerét.

El6z6 zeneszam / hangerd csokkentése

A PP gomb benyomva tartésaval atugrik az eléz6 zeneszdmra. A gomb révid
megnyomasaval csokkenti a hanger6t.

Bluetooth allapotkijelzé

Pérositds izemmod Felvaltva kék/piros szinnel villog

Csatlakozds /
zenelejatszas

7 masodpercenként kék szinnel felvillan

Figyelmeztetés
az akkumuldtor
lemertilésére

60 méasodpercenként piros szinnel felvillan

Toltés Atoltés teljes ideje alatt piros szinnel vilagit

Akkumulator teljesen Ateljes feltdltés utan a piros kijelz6 elalszik.
feltoltve

Miiszaki adatok:

+  Hangszérd dtmérd: @ 40 mm

+  Impedancia: 32 Q+/-10%

+  Frekvenciaterjedelem: 20 Hz - 20 kHz

+ Erzékenység: 99 dB +/- 3dB /1 MW (zajnyomas 1 KHz-en)
+ Mikrofon érzékenység: -45 dB + 3 dB

+ Akkumuldtor: litium-polimer, 400 mAh

+ Zenelejatszas teljes feltoltés esetén: 30+ 6ra

+ Beszélgetés/lejatszés teljes feltoltés esetén: 30+ ora

+ Készenlétiidé: 20 nap

+ Toltésiidd: 1,5 6ra

+ Hatétavolsdg: 10 m

+ Uzemeltetési hémérséklet: 0 és 40 °C kdzott

+  Csatlakozé: micro USB

+  Tomeg: 2079

+ Védelem: P20

+ Bluetooth 5.0 verzid

+ Avezeték nélkuli adé maximalis teljesitménye: 11 mW /2,4 GHz - 2,485 GHz.

Tartozékok:

1. Micro USB vezeték

2. audidkdbel 3,5mm-3,5mm, 1,2 m
3. Tokakényelmes tirolashoz

4. Haszndlati Gtmutatd

Hasznalt csomagoldanyagokra vonatkozé elGirdsok
Akészilék csomagoldanyagait a felhasznélds helyén érvényes hulladékkezelési el6irasok
szerint kell megsemmisiteni.

Az elhasznalddott elektromos és elektronikus berendezések

megsemmisitése
Aterméken vagy az annak dobozdn feltiintetett jel azt jelzi, hogy a terméket nem szabad
a hztartasi hulladékkal egytt kezelni. A terméket az elektromos és elektronikus hulladékok
qyjtésére kijelolt hulladékgydjtd helyen kell leadni djrahasznositas céljabdl. Az EU
orszdgaiban, illetve mds eurdpai orszagokban is, a hasznélt termékek az eladdhelyen, azonos
(j termék vdsrlasa esetén is leadhatok.
Atermék megfelelé modon torténé megsemmisitésével segit megdrizni az értékes

[ ] természeti eréforrasokat, és hozzdjarul a nem megfeleld hulladék-megsemmisités altal

Funkce tlacitek

Hlavni vypina¢ ON/OFF

Zapnuti: Presunte tlacitko do polohy ON, indikator bude blikat stfidavé cervené a modre, coz
signalizuje, Ze se sluchatka nachdzeji v rezimu parovani. Po pfipojeni indikator zablikd modre.
Pokud nedojde k pripojeni zddného zafizeni po dobu 5 minut, sluchtka se automaticky
vypnou. Pokud se sluchatka automaticky vypnou, pro opétovné zapnuti sluchatek je treba
prepnout tlacitko do polohy OFF a znovu do polohy ON.

Vypnuti: Presunte tlacitko do polohy OFF.

Rezim telefonu:

Stisknutim tlacitka »Il prijmete prichozi hovor, opétovnym stisknutim hovor ukoncite.
Stisknete-li tlacitko dvakrdt kratce po sobé, vytocite cislo, na které jste volali jako posledni.
Stisknutim a podrzenim tlacitka na 2 vtefiny pfichozi hovor odmitnete.

Béhem prehravani hudby

Béhem prehravani hudby stisknéte tlacitko P jednou pro pozastavent, resp. pokracovani
prehrévani. Pokud telefon béhem prehravani hudby zaznamené prichozi hovor, hudba se
pozastavi. Po ukonceni hovoru bude prehravani pokracovat.

Prechod na nasledujici skladbu / zvyseni hlasitosti

Stisknutim a podrzenim tlacitka P®+ béhem prehravani hudby prejdete na nsledujict
skladbu. Kratkym stisknutim zvysite hlasitost.

Prechod na predchozi skladbu / snizeni hlasitosti

Stisknutim a podrzenim tlacitka - béhem prehravani hudby prejdete na predchazejici
skladbu. Kratkym stisknutim hlasitost snizite.

Stavovy indikator Bluetooth

Rezim parovanf Stfidavé blikani modre/cervené

Pfipojeni / prehravani
hudby

Indikdtor blikne modre kazdych 7 vtefin

Upozornéni na nizkou
kapacitu baterie

Indikdtor blikne cervené kazdych 60 vtefin

Dobijent Indikator sviti ¢ervené po celou dobu nabijenf

Plné nabito

Po Gplném nabiti ¢erveny indikator zhasne

Technické ddaje:

«  Primér ménice: @ 40 mm

+ Impedance:32 Q+/-10%

+  Frekvencnirozsah: 20 Hz - 20 kHz

+ Citlivost: 99 dB +/- 3dB/ 1 MW (hladina akustického tlaku pfi 1 KHz)
+  Citlivost mikrofonu: -45 dB + 3 dB

+  Typ baterif: Lithium-polymerova baterie, 400 mAh

« Vydrz pfi prehravani hudby: 30+ hodin

+ \drz béhem hovoru/pehravani: 30+ hodin

+  Vydrzv pohotovostnim rezimu: 20 dni

+  Doba nabijeni: 1,5 hodiny

«  Funkénfdosah: 10 metrl

+  Provozni teplota 0-40 °C

+  Konektor: Mikro USB

+ Véha:207g

+ Stupen kryti: IP20

+  Bluetooth verze 5.0

« Maximélni vykon bezdrdtového vysilace: 11 mW /2,4 GHz - 2,485 CHz

Prislusenstvi:

1. Kabel Micro USB

2. Audiokabel3,5mm-3,5mm, 1,2 m
3. Pouzdro pro pohodIné skladovani
4. Névod k obsluze

Pokyny a informace o nakladani s pouzitym obalem
Balici material zlikvidujte na verejném misté likvidace odpadu.
Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni
Symbol na vyrobku, jeho prislusenstvi nebo obalu oznamuje, ze vyrobek nesmi byt likvidovan
v domécim odpadu. Zlikvidujte zafizenf v pfislusném sbérném misté pro recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizeni. Alternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych
zemich mdzete vrétit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu.
_ Spravnou likvidaci tohoto produktu pomizete zachovat cenné prirodni zdroje a napoméhate

okozott esetleges negativ kornyezeti és egészségiigyi hatdsok megeldzéséhez. Tovabbi
informdciokat a helyi hulladékgy(jté helyekrél a polgarmesteri hivatalban kaphat.
Ahulladékok nem megfeleld modon torténd drtalmatlanitasa esetén, a helyi el6irdsok
szerinti birsag szabhaté ki.

Az Eurdpai Uni6 orszagaiban miikod6 vallalkozasok részére

Ha elektromos vagy elektronikus berendezést kivan megsemmisiteni, akkor erre vonatkozdan
kérjen informaciokat a termék eladdjatol vagy forgalmazojatol.

Megsemmisités Eurdpai Unid orszagain kivil

Amennyiben ezt a terméket artalmatlanitani kivanja, akkor téjékoztatasért forduljon a termék
eladéjahoz vagy a helyi 6nkormdnyzati hivatal illetékes osztalyshoz.

Akészilék megfelel az elektromagneses Gsszeférhetdségre és az elektromos biztonségra
vonatkozo EU el6irdsoknak és rendeleteknek.

Fenntartjuk a jogot a késziilék mliszaki adatainak és kivitelének el6zetes bejelentés nélkili
megvéltoztatasara.

AFAST CR, a. 5. cég kijelenti, hogy a SEP 710 BT késziilékbe épitett rédi6 egység megfelel
a2014/53/EU irdnyelv kovetelményeinek.

Az EU megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd honlapon talalhato:
WWW.SeNCor.eu.

© upPuTSTVO ZA UPOTREBU
Bezi¢ne Bluetooth slusalice sa mikrofonom

Svojstva:

5. Ergonomski dizajn

6. Savren kvalitet zvuka za sve muzicke zanrove

7. Dovoljno udobne za nosenje tokom celog dana

8. Do 35 sati reprodukcije

Hvala $to ste kupili nae najnovije Bluetooth bezitne slusalice. Pre prve upotrebe pazljivo
proCitajte ovaj prirucnik i Cuvajte ga za buducu upotrebu. Takode, pre upotrebe svakako
proitajte sigurnosne napomene kako biste osigurali da slusalice koristite bezbedno

i u skladu s namenom proizvoda kako je to odredio proizvodac.

Sigurnosne napomene:

Pre upotrebe slusalica tokom voznje, proverite vazece nacionalne ili lokalne propise.
prouzrokujete trajnu Stetu.

Ukoliko se javi problem ili kvar, obratite se ovlas¢enom servisnom centru.

Slusalice i dodatnu opremu drzite izvan dohvata dece i ku¢nih ljubimaca.

Ekstremne temperature mogu uzrokovati deformaciju uredaja, smanjiti kapacitet baterije
i skratiti njen vek trajanja.

Slusalice nikada ne potapajte u vodu. Razred zastite garantuje otpornost samo na
kratkotrajni dodir s malom koli¢inom vode. Garancija ne pokriva Stetu uzrokovanu
potapanjem slusalica u vodu.

Preglasno slusanje moze prouzrokovati trajno ostecenje sluha. Preporucujemo upotrebu
slusalica pri najnizem nivou zvuka.

prevenci potencidlnich negativnich dopadu na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt dsledky
nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti ziskate od mistnich orgdnu nebo nejblizsiho sbérného stiediska
odpadu. Nespravnd likvidace tohoto typu odpadu mize pod|éhat vnitrostatnim predpisim o pokutdch.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od
svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potiebné informace o spravném zpisobu
likvidace od mistnich Gfad(i nebo od svého prodejce.

Tento spotrebit je v souladu s pravidly a predpisy EU tykajicimi se elektromagnetické

a elektrické bezpecnosti.

Zmény textu, konstrukce a technickych specifikact mohou nastat bez predchoziho upozornéni
avyhrazujeme si pravo tyto zmény provést.

Timto FAST CR, a. s. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni SEP 710 BT je v souladu se smérnici
2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlésent o shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.sencor.eu

€© Nivop Na 0BSLUHU
Bezdrétové Bluetooth slichadla s mikrofénom

Vlastnosti:

5. Ergonomicky dizajn

6. Perfektna kvalita zvuku pre vietky zanre hudby

7. Dostatocne pohodIné na celodenné nosenie

8. Az 35 hodin prehrévania

Dakujeme za nékup nasho najnovieho modelu bezdratovych Bluetooth slichadiel. Pred
prvym pouzitim si, prosim, pozorne precitajte tento ndvod na obsluhu a uschovajte ho na
nahliadnutie v budicnosti. Pred pouzitim sa tiez obozndmte s bezpecnostnymi poznamkami,
aby ste mali istotu, Ze slichadld pouzivate bezpe¢ne a v stlade so zamerom vyrobcu.

Bezpecnostné poznamky:

Pred pouzitim slichadiel pocas Soférovania sa oboznédmte s platnou legislativou v danej
krajine alebo regiéne.

Slichad|a za ziadnych okolnosti nerozoberajte a neupravujte. V opacnom pripade hrozi ich
nevratné poskodenie.

Ak narazite na problém alebo poruchu, obratte sa na autorizované servisné stredisko.
Udrzujte slichadld a vsetko ich prislusenstvo mimo dosahu deti a domdcich zvierat.
Extrémne teploty mozu spdsobit deforméciu zariadenia, znizenie kapacity batérie a skritenie
Zivotnosti.

Slachadla nikdy neponérajte do vody. Ich stupen krytia zaru¢uje odolnost iba voci
kratkodobému styku s malym mnozstvom vody. Na poskodenie spdsobené ponorenim
slichadiel do vody sa nevztahuje zéruka.

Prilis hlasité pocdvanie moze viest k nevratnému poskodeniu sluchu. Dérazne odporicame
slichadld pouzivat na najnizsej pocutelnej Grovni hlasitosti.

Uputstva za upotrebu

Sledece / povecanje jacine
zvuka
Reprodukcija / pauza;
L / Taster za ukljucivanje /
Prethodno / smanjenje jacine zvuka iskljutivanje
Konektor Micro
USB (za punjenje)
S prednje strane:
- Prikljucak za slusalice
- LED lampica pokazivaca
- Mikrofon

Funkcije tastera
Glavni prekida¢ ON/OFF

Ukljucivanje: Pomerite dugme u poloZaj ON, indikator ¢e naizmeni¢no treperiti crveno i plavo
3to ukazuje da su slusalice u rezimu uparivanja. Nakon spajanja, pokazivac e svetleti plavom.
Ako nakon 5 minuta jos uvek nije spojen nijedan uredaj, slusalice ¢e se automatski iskljuciti.
Ako se slusalice automatski iskljuce, morate ponovo da iskljucite i ukljucite taster da biste
ponovo ukljucili slusalice.

Isklju¢ivanje: Pomerite dugme u OFF poloZaj.

Telefonski razgovori

Pritisnite taster Pl kako biste prihvatili dolazni poziv, a pritisnite ponovo za prekid poziva.
Ako taster dvaput pritisnete, birate broj koji ste poslednji put nazvali.

Za odbijanje dolaznog poziva, pritisnite taster i drzite ga 2 sekunde.

Tokom reprodukcije muzike

Tokom reprodukcije muzike, pritisnite »Il dugme jednom za pauzu ili nastavak reprodukcije.
Ako se tokom reprodukcije muzike javi signal dolaznog poziva, reprodukcija Ce se zaustaviti.
Kada se poziv zavrsi, reprodukcija se nastavlja.

Prelazak na sledeci zapis/povecanje jacine zvuka

Za prelaz na sledecu pesmu tokom reprodukcije, pritisnite i drzite P®+. Kratak pritisak u bilo
kojem trenutku e povecatijacinu zvuka.

Prelazak na prethodni zapis/smanjenje jacine zvuka

Za prelaz na prethodnu pesmu tokom reprodukcije, pritisnite i drzite »®-. Kratak pritisak

u bilo kojem trenutku ¢e smanjiti jacinu zvuka.

Indikator statusa Bluetooth veze

Uparivanje Naizmeni¢no treperenje plavom/crvenom

Povezivanje / reprodukcija | Pokazivac bliesne plavom svakih 7 sekundi
muzike

Upozorenje na slabu Indikator bljesne crvenom svakih 60 sekundi
napunjenost baterije.

Punjenje Indikator tokom punjenja svetli crvenom

Punjenje zavréeno Kada je potpuno napunjen, crveni indikator se gasi

Tehnicki podaci:
+  Precnik membrane: @ 40 mm

Névod na obsluhu

Dalsi/zvysenie hlasitosti

Prehravanie / Pauza; Tladidl ) ’
!
Predchadzajuci/znizenie hlasitosti atidlo zapnutighypnuti

Konektor micro
USB (nabijaci)
Celné strana:
- Sltichadlovy konektor
- LED kontrolka
- Mikrofén

Funkcie tlacidiel
Hlavny vypina¢ ON/OFF

Zapnutie: Presunte tlacidlo do polohy ON, indikator bude blikat striedavo na cerveno
amodro, ¢o signalizuje, Ze sa slichadlé nachadzaji v rezime sparovania. Po pripojent
indikator zablikd modro. Ak neddjde k pripojeniu Ziadneho zariadenia pocas 5 mindt,
slichadla sa automaticky vypnU. Ak sa slichadld automaticky vypnd, na opatovné zapnutie
slichadiel je potrebné prepndt tlacidlo do polohy OFF a znovu do polohy ON.

Vypnutie: Presunte tlacidlo do polohy OFF.

Rezim telefénu:

Stlacenim tlacidla DI prijmete prichadzajdci hovor, opatovnym stlacenim hovor ukoncite.
Ak stlacite tlacidlo dvakrat kratko po sebe, vytocite Cislo, na ktoré ste volali naposledy.
Stlacenim a podrzanim tlacidla na 2 sekundy prichddzajici hovor odmietnete.

Pocas prehravania hudby

Pocas prehravania hudby stlacte tlacidlo Pl raz na pozastavenie, resp. pokracovanie
prehrévania. Ak telefon pocas prehravania hudby zaznamena prichadzajdci hovor, hudba sa
pozastavi. Po ukonceni hovoru bude prehrévanie pokracovat.

Prechod na nasledujicu skladbu/zvysenie hlasitosti

Stlacenim a podrzanim tlacidla P+ pocas prehravania hudby prejdete na nasledujdcu
skladbu. Kratkym stlacenim zvysite hlasitost.

Prechod na predchadzajicu skladbu/znizenie hlasitosti

Stlacenim a podrzanim tlacidla »®- pocas prehravania hudby prejdete na predchadzajicu
skladbu. Kratkym stlacenim hlasitost znizite.

Stavovy indikator Bluetooth

Striedavé blikanie na modro/¢erveno
Indikator blikne na modro kazdych 7 sekind

Rezim sparovania
Pripojenie/prehravanie
hudby

Upozornenie na nizku
kapacitu batérie
Dobijanie

Plne nabité

Indikator blikne na cerveno kazdych 60 sekind

Indikator svieti na Cerveno po cely ¢as nabijania
Po Gplnom nabiti cerveny indikator zhasne

+  Impedanca:32 Q +/-10%

«  Frekvencijski opseg: 20 Hz - 20 kHz

«  Osetljivost: 99 dB +/-3dB /1 MW (nivo zvucnog pritiska pri 1 kHz)
+  Osetljivost mikrofona: -45 dB + 3 dB

«  Vrsta baterije: Litijum-polimerna baterija, 400 mAh

«  Vreme reprodukcije muzike: 30 sati

+  Ukupno trajanje poziva/reprodukcije: 30 sati

+  Vreme u stanju mirovanja: 20 dana

*  Vreme punjenja: 1,5 sat

+  Radnidomet: 10 m

+  Radnatemperatura 0-40 °C

+  Konektor: Mikro USB

+  Masa:207g

+  Razred zastite: P20

+  Bluetooth verzija 5.0

+  Maks. snaga bezi¢nog predajnika: 11 mV /2,4 GHz - 2,485 GHz

Dodaci:

1. Micro USB kabl

2. Audiokabel3,5mm-3,5mm, 1,2m
3. Kudiste za prakticno skladistenje

4. Uputstvo za upotrebu

Uputstva i obavestenja o odlaganju ambalaze
Ambalazni materijal odlozite najavno mesto odlaganja otpada.

Odlaganje otpadne elektricne i elektronske opreme

Simbol na proizvodu, njegovoj dodatnoj opremi ili pakovanju oznacava da se proizvod ne sme
odlagati u ku¢ni otpad. Odlozite opremu na odgovaraju¢em mestu za prikupljanje za reciklazu
elektri¢ne i elektronske opreme. Osim toga, u nekim zemljama EU postoji mogucénost predaje
starih uredaja trgovcu pri kupovini novog uredaja iste vrste
Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci ¢ete da se sacuvaju dragoceni prirodni resursi
i sprece negativni uticaji na okolinu i [judsko zdravlje koji bi mogli nastati usled nepravilnog

_ odlaganja elektricnog otpada. Za vise informacija obratite se lokalnim vlastima ili najblizem
centru za prikupljanje otpada. Nepravilno odlaganje ove vrste otpada moze biti podlozno
nacionalnim pravilima o novcanoj kazni

Za poslovne subjekte u zemljama Evropske unije

Za odlaganje elektricne i elektronske opreme, potrebne informacije mozete dobiti od svih
dobavljaca ili trgovaca.

Likvidacija u zemljama izvan Unije

Ako Zelite da odbacite ovaj proizvod, zatrazite uputstvo za pravilno zbrinjavanje otpada od
lokalnih viastiili od prodavca.

Ovaj uredaj je u skladu sa pravilima i propisima EU o elektromagnetnoj i elektricnoj
bezbednosti.

Tekst, dizajn i tehnicke specifikacije podlozni su promenama bez prethodne najave

i zadrzavamo pravo izmene.

FAST CR, a. s. izjavljuje da je ova vrsta radijskog uredaja SEP 710 BT uskladena s odredbama
Direktive 2014/53/EU.

Ceo tekst izjave o uskladenosti dostupan je na adresi: www.sencor.eu

@ upute za uPorABY
Bezi¢ne Bluetooth slusalice s mikrofonom

Znacajke:

5. Ergonomski dizajn

6. Savrsena kvaliteta zvuka za sve glazbene zanrove

7. Dovoljno udobne za nosenje tijekom cijelog dana

8. Do 35 sati reprodukcije

Hvala $to ste kupili nase najnovije Bluetooth bezicne slusalice. Prije prve uporabe pazljivo
proCitajte ovaj prirucnik i Cuvajte ga za buducu uporabu. Takoder, prije uporabe svakako
procitajte sigurnosne napomene kako biste osigurali da se slusalicama koristite sigurno

i u skladu s namjenom proizvoda kako je to odredio proizvodac.

Sigurnosne napomene:

Prije uporabe slusalica tijekom voznje, provjerite mjerodavne nacionalne ili lokalne propise.
trajnu Stetu.

Javi li se problem ili kvar, obratite se ovlastenom servisnom centru.

Slusalice i dodatnu opremu drZite izvan dohvata djece i kucnih [jubimaca.

Ekstremne temperature mogu uzrokovati deformaciju uredaja, smanjiti kapacitet baterije




i skratiti njezin vijek trajanja.

Slusalice nikada ne uranjajte u vodu. Razred zastite jamci otpornost samo na kratkotrajni
dodir s malom koli¢inom vode. Jamstvo ne pokriva Stetu uzrokovanu uranjanjem slusalica
uvodu.

Preglasno slusanje moze prouzrociti trajno ostecenje sluha. Preporucujemo upotrebu
slusalica pri najnizoj razini Cujnosti.

Upute za uporabu

Sliedece / povecanje jacine
zvuka
Reprodukdija / Pauza; . L
L / Tipka za ukljucivanje /
Prethodno / smanjenje jacine zvuka iskljucivanje

Konektor Micro
USB (za punjenje)

S prednje strane:

- Prikljucak za slusalice

- LED Zzaruljica pokazivaca

- Mikrofon

Funkcije tipki
Glavni prekida¢ ON/OFF

Ukljucivanje: Pomaknite gumb u polozaj ON, indikator ¢e naizmjence treptati crveno i plavo,
Sto znaci da se slusalice nalaze u nacinu uparivanja. Nakon spajanja, pokazivac ce svijetliti
plavom. Ako nakon 5 minuta jo$ uvijek nije spojen nijedan uredaj, slusalice ¢e se automatski
iskljuciti. Ako se slusalice automatski iskljuce, morate pomaknuti gumb u polozaj OFF i nakon
toga u polozaj ON da biste ih ponovno ukljucili.

Iskljucivanje: Pomaknite gumb u polozaj OFF.

Nacin telefon:

Pritiskom na tipku P ¢ete odgovoriti na dolazni poziv, pritisnite ponovno da biste zavrsili
poziv.

Ako dvaput brzo pritisnete tipku, birate broj koji ste zadnji put nazvali.

Pritisnite i drzite tipku dvije sekunde da biste odbili dolazni poziv.

Tijekom reprodukcije glazbe

Tijekom reprodukcije glazbe pritisnite tipku Pl jednom za pauziranje, i ponovno za nastavak
reprodukcije. Ako se tijekom reprodukcije glazbe javi signal dolaznog poziva, reprodukcija ce
se zaustaviti. Kada se poziv zavrsi, reprodukcija se nastavlja.

Prelazak na sljedeci zapis/povecanje jacine zvuka

Pritisnite i drzite tipku P»+ tijekom reprodukcije glazbe za prijelaz na sljedecu pjesmu.
Pritisnite kratko za pojacavanje glasnoce.

Prelazak na prethodni zapis/smanjenje jaine zvuka

Pritisnite i drzite tipku P tijekom reprodukcije glazbe za prijelaz na prethodnu pjesmu.
Pritisnite kratko za smanjenje glasnoce.

Pokazivac statusa Bluetooth veze

Uparivanje Naizmjeni¢no treperenje plavom/crvenom

Povezivanje / reprodukcija | Pokazivac bliesne plavom svakih 7 sekundi
glazbe

Upozorenje na slabu Pokazivac bljesne crvenom svakih 60 sekundi
napunjenost baterije.
Punjenje Pokazivac tijekom punjenja svijetli crvenom

Punjenje dovréeno Kada se potpuno napuni, crveno indikatorsko svjetlo se gasi

Tehnicki podaci:

«  Promjer membrane: @ 40 mm

+  Impedancija: 32 Q +/-10%

«  Frekvencijski raspon: 20 Hz - 20 kHz

+  Osjetljivost: 99 dB +/-3dB /1 MW (razina zvucnog tlaka na 1 KHz)
+  Osjetljivost mikrofona: -45 dB + 3 dB

«  Vrsta baterije: Litij-polimerna baterija, 400 mAh

«  Vrijeme reprodukcije glazbe: 30+ sati

»  Ukupno trajanje poziva/reprodukcije: 30+ sati

«  Vrijeme u stanju mirovanja: 20 dana

+  Vrijeme punjenja: 1,5 sata

+  Radnidomet: 10 m

*  Radnatemperatura 0-40 °C

+  Konektor: Mikro USB

*+  Masa:207g

*  Razred zastite: IP20

+  Bluetooth verzija 5.0

»  Maks. snaga bezi¢nog odasiljaca: 11 mW /2,4 GHz - 2,485 GHz

Dodaci:

1. Micro USB kabel

2. Audio kabel3,5mm-3,5mm, 1,2 m
3. Futrola za prakti¢no skladistenje

4. Upute za uporabu

Upute i obavijesti o odlaganju ambalaze
Ambalazni materijal odlozite na javno odlagaliste otpada.

Odlaganje otpadne elektri¢ne i elektronicke opreme
Simbol na proizvodu, njegovom priboru ili pakiranju oznacava da se s ovim proizvodom ne
smije postupati kao s kuénim otpadom. Uredaj odlozite na odgovarajuce sabirno mjesto
za recikliranje elektricne i elektronicke opreme. Osim toga, u nekim zemljama EU postoji
mogucnost predaje svojih uredaja trgovcu pri kupnji novog uredaja iste vrste.
Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci ¢ete sacuvati dragocjene prirodne resurse
ipomodi u spriecavanju negativnih utjecaja na okolis i ljudsko zdravlje koji bi mogli nastati
_ uslijed nepravilnog odlaganja elektri¢nog otpada. Za vise pojedinosti obratite se nadleznim
lokalnim organima ili najblizem centru za sakupljanje otpada. Nepravilno odlaganje ove vrste
otpada moze podlijegati nacionalnim kaznenim propisima.

Za poslovne subjekte u zemljama Europske unije
Za odlaganje elektricne i elektronicke opreme, potrebne informacije mozete dobiti od svih
dobavljaca ili trgovaca.

Likvidacija u zemljama izvan Unije
Ako Zelite ovaj proizvod odbaciti, zatrazite upute o pravilnom zbrinjavanju otpada od lokalnih
vlastiili od prodavaca.

Ovajje uredaj u skladu s EU propisima i propisima o elektromagnetskoj i elektricnoj sigurnosti.

Tekst, dizajn i tehnicke specifikacije mogu se promijeniti bez prethodne najave i zadrzavamo
pravo na takve promjene.

Ovime FAST CR, a. s. izjavljuje da je tip radijske opreme SEP 710 BT u skladu s direktivom
2014/53/EV.

Cjelovit tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na ovoj web stranici: www.sencor.eu

@ ryrosoacTBO NO 3KCNAYATALMK
BecnposoaHble Bluetooth-HaywHMKK ¢ MUKpodOHOM

CsoicTBa:

5. DProHOMWYHbI AN3aNH

6. OT/IM4HOE Ka4eCTBO 3BY4aHIA My3blKi1 BCEX XaHPOB
7. [locTaTo4HO YAOOHbIE ANA HOWEHNSA Lieblit ieHb

8. [lo 35y4acos Bocnpon3seneHns

B/1aroap1m Bac 3a NoKynky HoBO Modenn 6ecnpoBoaHbIx Bluetooth-HayLHMKoB.
Mepes Nenonb30BaHNEM HAYLIHIKOB, MOXANYICTa, BHUMATENIbHO MPOYNTANTE AaHHOE
PYKOBOACTBO M0/1530BATENS 11 COXPHNTE ero st 06PALLEHNA K HEMY B AabHENILEM.
Mepes Nenonb30BaHNUEM 03HAKOMBTECH TAKXE C MHCTPYKLMAMY N0 6e30MacHOCTH,
4TO6bI YOEANTBCA B TOM, YTO Bbl NO/Ib3YETECH HAYLUHVKaMM 6€30M13CHO 1 B COOTBETCTBUN
C MPE/HA3HAYEHNEM, YCTIHOB/IEHHbIM U3rOTOBUTENEM.

MHCTpyKUMM no 6e30nacHOCTH:

HQDQ,CL MCNONb30BaHMEM HAYLLHWKOB BO BpEMA YyNpaBaeHNA TPaHCMOPTHbIM CPeACTBOM
03H3KOMbTECb C LleI;ICTByIOLLlMM 33KOHOAATENbCTBOM LlaHHOl?\ CTPaHbl U1 pernoHa.
HayLHWKI H1 B KOEM Cly4ae He pa3bupaiiTe 1 He PeMOHTUPYIiTe. B NpoTMBHOM Cyyae 3T0
MOXeT NPpMBeCTN K nx HEOﬁDaTMMOMy nospexaeHuto.

B C/ly4ae BO3HNKHOBEHWA npoSneM nnun HEVICI'IpaBHOCTeI;I OﬁDaTMTer B aBTODI/BOBaHHbH;I
CePBYCHBIN LIEHTP.

XpanTe HaYLWHWKKM 1 BCE aKCeCCyapbl B HEAOCTYNHOM AN LleTeVI W AOM3LWHWX XMBOTHbIX
MecTe.

JKCTPeMasibHble TeMMNePaTypbl MOTYT NPUBECTY K AedOPMALIN YCTPONCTBA, YMEHbLIEHNIO
€MKOCTV 3KKYMY/IATOPHOI 63aTape 1 COKPALLEHIO CPOK3 CIyXDbl.

HMKOI’Lla He norpyxame HayWHWKKX B BOAY. Wx cTeneHb 3alNTbI OﬁeCHG‘MBEGT CTOVKOCTb
K BO3,C(EI7|CTBWO HEﬁO}'IbLIJOFO KO/M4eCTBa BO/bl B Te4EHNE KOPOTKOro BpeMeHH. FapaHTvm
He PacnpoCTPaHALTCA Ha NOBPeXAEHWSA, BO3HMKLLWE B Pe3Yy/bTaTe NOrpyxeHnsa HayLWHWUKOB
B BOZLY.

MpoCAYLIMB3HME CIMLIKOM FPOMKON My3bIK1 MOXET NPUBECTU K HEOBPATIMOMY
HapyLlweHnto cnyxa. HacroatensbHo pekomeHayem 1Cnoanb30BaThb HAYLWHNKN H3 CAMOM
HW3KOM YpOBHE rPOMKOCTH.

PykoBoacTBO nosib3oBaTens

Cnegyowwit / ysennderne
TPOMKOCTH

BocnpowsseaeHue / May3a; KHonka sk todetis/

I
Mpezblaywuit / ymeHblueHe BbIK/OYEHNS
TPOMKOCTI Paznem Micro USB
(nns 33paaku)
[epeaHsn CTOPOHa:
- Pa3beMm HayLwHKMKoB
- CBETOAMOAHbIN MHANKITOP
- MukpodoH

DYHKLMKU KHONOK

[naBsHbIN nepektoyatess ON/OFF

BKntodeHme: YcTaHoBUTe KHOMKY B8 NonoxeHne ON, MHANKATOP H3YHET nonepemMeHHO
MWraTb KPacHbIM ¥ CUHVM LIBETOM, CUTHA/IM3MPYS, YTO HAYLIHNKKM HAXOAATCA B peXnme
COMPAXeHW. Mocne MOAKNO4EHNA UHANKATOP H34YHET MUraTb CUHIM LIBETOM. Ecm

B TEYEHME 5 MUHYT He By/eT NOAK/II0YEHO HUKAKOE YCTPOVCTBO, HAYLLIHWKI 3BTOMATUYECKM
BbIK/TIOYATCA. ﬂﬂﬂ MOBTOPHOr0 BK/OYEHMA H3YLLIHUKOB B C/1y4a€e X aBTOMAaTU4ECKOro
OTK/I0YEHNA HEOBXOAVMO YCTAHOBMTb KHOMKY B NosioxeHye OFF, a 3aTem cHoBa

B nonoxexne ON.

Bbik/io4eHwe: YCTaHoBMTE KHOMKY B nonoxeHue OFF.

Pexum TenedoHa:

HaxmnTe KHOMKY [ ] ANA NprUema NoCTynaroLiero Bbi30Ba, HAXMINTE Ha KHOMKY eLle pa3 ana
33BEPLLEHNA Pa3roBopa.

,D,Ba P33a KOPOTKO HAXMMTE Ha KHOMKY ANA Ha6opa nocneaHero Ha6DaHHOFO HOMepa.
HaxmuTe yuepstame KHOMKY B Te4eHne 2 CeKyHA ANA OTKIOHEHNA BbI30Ba.

Bo BpeMs BOCMpOV3BeAeHNA My3bIKN

Bo Bpems BOCMPOM3BeAeHMs My3bIKi HaxMUTe KHOMKY Pl 041H Pa3 A8 NPYOCT3HOBKM
11/IM POAO/IXEHNA BOCTIPON3BEACHNSA. ECIIN BO BPEMSA BOCTIPON3BEAEHNSA MY3bIKN
MoCTyNaeT BbI30B, TO BOCNPON3BeeHIe ByAeT NPUOCTaHOBEHO. Mocne 3aBepLueHHs
Pa3roBopa BOCMPOV3BEAEHNE NPOAOIKMUTCA.
Mep K cnepytoueit ly rPOMKOCTH

HaxmuTe 1 yaepXusarTe KHOMKy PP+ B0 Bpema BOCNPON3BEAEHNA My3bIKW 1A NEPeXOAa
K C/1eAytoLLer KoMNO3MUMN. KOPOTKMM HaXaTeM MOXHO YBE/MYUTb FPOMKOCTb.

Mepexoa K npeAblAyLLeil KOMNO3NLUK [ YMEHbLIEHUE FPOMKOCTH

HaxmuTe 1 yaepXuBariTe KHOMKy PP= 80 BpeMA BOCMPOM3BEAEHNSA My3biKH A8 NEPEX0aa
K NpezblayLLei KOMMO3WLMK. KOPOTKIM HaXaTHEM MOXHO YMEHbLINTL FPOMKOCTb.

MupumkaTop coctosiHus Bluetooth

Pexyim conpsixeHns MooYepeaHOE MUraHNe CUHMM/KDACHbBIM LIBETaMM

Moakntoyenve / VIHAMKATOP MUT3eT CHUM LIBETOM Yepe3 Kaxzble 7 CekyHa

BOCMPON3BE/CHIHE

MYy3bIKM

Mpeaynpexaexne MHANK3TOP MUTaeT KPACHbIM LBETOM Yepes Kaxable 60

0 HI3KOM YPOBHe 33pAAa | cekyHA

AKKYMYNATOPa

3apaaka VIHAMKATOP ropuT KPaCHbIM LIBETOM B TEYEHWE BCEro BpPeMeHH
33paakn

[oAHOCTHIO 33pAXeHo Mocne nonHom 33pAOKM MHAWKATOP NoracHeT

TexHnyeckue gaHHble:

+  [lnametp npeobpasosatena: @ 40 Mm

«  Conpotvienenne: 32 OM +/- 10 %

*  [vanasoH vacToT: 20 My - 20 KMy

+ YyBCTBUTENBHOCTL: 99 4B +/- 3 A6 / 1 MBT (ypoBEHb aKyCTYECKOro AaBeHus npu 1
Kru)

. YyBCTBITENBHOCTE M KPOGOHA: -45 4B + 3 ab

« Tn akkymynsTopHor batapen: JITUiA-nonumepHbIi akkymynaTop, 400 MAY

+  Bpems paboTel 6e3 N0A33pAAKM NPV BOCNPOV3BEAEHIM My3bIKu: 30+ 43COB

+  Bpems paboTel 6e3 N0A33PAAKM B pexmMe TenedOHHbIX PasroBopos/BoCnpon3seae-
Hun: 30+ yacos

. Bpema paboTbl 6e3 noa3apaaky B pexume oxuaanua: 20 aHen

*  Bpems3apsga: 1,54aca

«  Pagwyc genctans: 10 M

+  Pabouas Temneparypa 0-40 °C

+  Pasbem: Micro USB

*  Bec207r

«  (CreneHb 33WmThbi: IP20

+  Bepawa Bluetooth 5.0

. MaKC. MOLHOCTb BecnpoBoaHoro nepeaatymka: 11 MBt /2,4 1My - 2,485 My

Akceccyapbl:

1. Kabenb Micro USB

2. Ayavnokabens 3,5MM-3,5MMm, 1,2 M
3. ®ymap Ans yaobHoro xpaHeHus
4. PykoBOACTBO M0/Ib30BaTeNs

MHCTPYKLMK 1 nHbOpMaLma o nopagke obpalleHums
C yNakoBOYHbIMW OTXO4aMU
YNaKoBOYHbIA MaTep1an OTNpasbTe B 0TBEEHHOE MeCTO ANA YTUAN3ALMN OTXOA0B.
YTUAN3auma 0TXO0B 3/IEKTPUYECKOTO M 3/1eKTPOHHOr0
060pyaoBaHNa
J1aHHbIi CIMBO/ O3H3Y3ET, 4TO M3/ HENb3A YTU/M3MPOBATH BMECTE C BbITOBbIMIA
0TX0A3MM. C/ja¥iTe YCTPOVICTBO B CMIELWANbHBIM NYHKT NpUeMa ANA YTM33LMN OTXOA08
3/1EKTPUYECKOTO 1 3/1EKTPOHHOTO 060PY0BaHMSA. B Ka4eCTBe abTepHaTHBbI B HEKOTOPBIX
CTpaHax EBPONeNICkOro Coi03a WM Apyriix eBpOMeickyX CTPaHaX MOXHO CA3Tb M3aens
8 MECTHBII Mara3iH Ny NOKYMKe 3HaNOMN4HOTO HOBOMO M3AENMA.
TPaBI/IbHaA YTUN3ALWA ABHHOTO U3ALNNA NOMOXET COXPaHWTL LieHHbIE NPUPOZHbIE
I eCyPCh! v MPEAYNDENTS NOTEHLMB/BHO HETJTVIBHOE BMAHIE Ha OKDYX3OLLYI0 CPenly
11 3010POBbE Y€/108eKa, KOTOPOE MOXET BbiTb BbI3BHO HEMNPABUILHOM yTMAM3aLMed
0TX0708. Bo/ee NoAPOGHYI0 MHDOPMALIO MOXHO NOYYMTE B MECTHBIX OPraHax N
8 G/MXaiiLLIEM NYHKTE NPYeMa 0TX0A0B. HenpasiibHas YTHAN33LNA JaHHOMO TMNa OTXOA0B
MOXeT noB/leyb 33 C060i HasloxeHve WTPacda, NPeyCcMOTPEHHOE HALMOHaIbHbIMM
HOPMaMH.
s cybbeKToB NpesnprUHNMATE NIbCTBA B CTPAHAX
Esponeinckoro coto3a
TPV HEOBXOAMMOCTY YTUM3ALIMM SNEKTPUYECKOTO MM 3NEKTPOHHOTO 0BOPYAOBaHNS
06paTuTecs K NPOAABLY NN NOCTABLLMKY JHHOTO U3AENMA ANA NOAYYEHNS HEOBXOAMMON
VHGOPMaLMK.
YTUAn3auma B CTPaHax, He BXOAALLMX B COCTaB EBponenckoro
Ccoto3a
TPV HEOBXOAMMOCTY YTUN3ALIMM JAHHOTO M3Ae/IMA OBPATUTECH B MECTHbIE
Npe/CTaBITENbHbIE OPraHbl UM K NPOAABLY M3AE/NA ANA NONYHEHNS HEOBXOAMMON
NHOOPMALMV O NPABIAIBHOM CTIOCOBE YTAN3ALMM.
JlaHHOe yCTPOCTBO OTBEYaeT TpeboBaHMSM HOPM W NocTaHoB/eHMi EC oTHOCUTeIbHO
3/1eKTPOMArHITHOI COBMECTUMOCTY 1 31eKTPOGE30MacHOCTA.
V13MeHeHVA B TEKCT, KOHCTPYKLIVIO ¥ TEXHUYECKME AaHHbIe MOTYT BHOCUTbCA He3
npe/BapUTE/NIbHONO YBEAOMAIEHNS, Mbl OCTABAAEM 33 COBOI NPABO Ha BHECEHNE AaHHBIX
V3MeHeHNIA.

AO «FAST CR» HaCTORLLMM 33ABNAET, 4TO TUM paavoycTpoicTea SEP 710 BT oTeeuaet
TpeboBaHMaM avpekTvabl 2014/53/EU.

MonHbIf TekcT [leknapaumn cooteTcTeus EC pasmelieH Ha Bebcaite no agpecy:
WWW.Sencor.eu

@ erxeipiaio xpHETH
AcUppata akouoTikd Bluetooth pe pikpdpwvo

Xapaktnplotika:

5. Epyovopikn oxediaon

6. TéAewa noldTNTA AX0U yia andAauan TG HOUGIKAG

7. Tboo Gveta, nou pnopeite va ta opdte 6An v nuépa

8. Xpovogavanapaywync éwe kat 35 WPEC

Tag euxaplotoUpe yia Tnv enhoyi Tou véou pag oeT akouaTkwy Bluetooth. AlaBaate
NPOCEKTIKA QUTO TO EyXELpiBlo XpAATN NP XPNGIWONOLGETE TO GET AKOUGTIKWV Kal
@UAGETE To yia peMovTiki avapopd. Mpw and t xpAan, 6laBaate OAeg Tig NAnpoPopieg
otV evotnta M'vwatonoinon aseaAelag, Wote va eioTe alyoupol yia TV ao®ali kat cwath
xphon.

Ivwotonoinon acpaheiag:

TUppop@wOE(te e Toug kavoveg TG xWwpag f TG NepLpépelag atnv onofa odnyeite.

Mnv anocuvappoAoyAGETE fj TPOMOMOLAGETE TO GET AKOUGTIKWV yia Kavévav Adyo- aAAig,
TO 0ET AKOUOTIKWY pnopei va naBet AGRN A va kael.

Edv undpxel onolodnnote np6BAnua notdtnTag, oTelAte 10 GET AKOUTTIKWY 0€ éva
€£0U01060TNPEVO KEVTPO EEUNNPETNONG V1A ENOKEUR.

®ula&re tov e€onhiapd, kaBug kat 6Aa ta ageaoudp Tou, pakpld ané onpeia ata onoia
pnopolv va gtacouy nadid kat katowkida.

Ot akpaieg Beppokpaatec Ba npokaréaouv napapdp@won TG GUGKEUAG, ENATTWON TNG
XWPNTKOTNTAg PopTIoNG Kal peiwan tng dapkelag {wc.

Mnv Bubilete ta akouaTika péoa oe vepd. Ta akouaTika eival avBekTika pévo o wekaopod

ataydvwy vepoU. H eyyinan Ba akupwBel edv n BAGBN npokAnBei and Bubion péoa ot vepo.

H pakpdxpovn akpdaacn oe uwnAr évtaon Ba npokaréoet PAABeC oty akon oag, Zuviotarat
va xpnalponoleite tv eAaxiatn évtaon nou anatte(ta yia suvopiAia f akpbasn PYoUsIKiG.

08nyieg xelpiopou

Avanapaywyr/nadon / ‘ i —
MponyoUpevo/Meiwan évtaong uﬁ:bg;zﬁgﬁ;ﬁémm
Micro USB (Bupa
Pdpuong)

Epnpog nAeupd:

- OUpaAux

- 'Evdeién LED

- Mikpbowvo

Aettoupyia nAfktpou

Alakéntng Aettoupyiag (ON/OFF)

Evepyonoinon: Metakiviate to koupni atn Béan ON- n unAe kat kokkvn évoeién Ba
avaBoaPrvouv evalag, unodeikviovtag 6t Bpioketal oe katdataon LeUEnC. Aol
npaypatonolndei n alvdean, avaBooPrvel n pnAe évoelln. Oa anevepyonolnbel autdpata
(edv bev ouvdeBel kapia ouokeun yia 5 Aentd). EAv ta akouoTtika anevepyonotnfolv
autépara, Ba npénet va tonobetrioete to koupni otn B£on OFF kat petd otn B£on ON yia va
Ta evepyonotnoete &ava.

Anevepyonoinan: Metakviate to koupnt ot 6éon OFF.

Ye katdotaon TnAepwvou:

MatAote P yia va AaBete TNAEQWVIKEG KARTELG: NATAOTE To £avd yia va Teppatioete Ty
AEPWVIKHA KAfoN.

Matrote 1o 600 POpPEC yia va enavaraBete v kAfon Tou aplBpol TNAEPwVoU nou
KkaMéoate nio npbopara.

MatAote o eni 2 SeutepOAenta yia va anoppiyete TV TNAEPWVIKA KARAN.

Y€ katdotaon MoualIKi¢,

natiote P 1 @opd yia nalon kat natiote o £avd yia avanapaywyr. Z€ nepintwon
E10EPXOPEVNG TNAEPWVIKAG KAAGNG, N HOUGIKA Slakdntetat npoowplvd. Otav TeppatioTel n
TAEQWVIKA KAON, N PoUGIKNA Ba ouvexioeL.

Enépevo tpayoudt kat ai§non évtaong

Ye katdotaon MoualkAg, natiote napatetapgéva PP+ yia va avanapayete 1o endPevo
TpayoUdL pe alvtopo natnua Pnopeite va au§Aoete Ty éviaon.

TMponyoUpevo tpayoudt kat peiwon évtaong

Te katdotaon MoualkAg, NatAoTe napatetapéva PP yia va avanapayete to nponyoupevo
TpayoUdL pe alvTopo NATNA PNOoPELTe va PELWTETE Ty £viaon.

Katdotaon évbei§ng Bluetooth

Kataotaon (evéng EvaAaoo6pevn avahapni KOKKIVO/Un\e

TOvbeon/avanapaywyr | HpnAe évoei€n Ba avaBoaPrivel 1 popd kabe 7 deutepdienta
LOUGIKAG

Mpoedonoinan xapnAoU | H kokkwn évdetén Ba avaBoaprivel kaBe 60 beutepdienta
@optiou pnatapiag

dopuon H KoKk évOeI€n napapével GUVEXWE avappévn Kata
@opTIoN
MAPNG PodpTIoN Meta tnv nAfpn @6pTian n kokkvn voeén Ba aBroel

Npodiaypagéc:

+  Movada o6fiynang: @ 40 xi\.

+  Z0vBetn avtiotaon: 32 Q +/-10%

*  Elpogouxvotitwv: 20 Hz - 20 kHz

+  Euawbnoia: 99 dB +/-3dB /1 mW (S.P.Loto 1 KHz)
+  Euvawbnaia pikpopvou: -45dB +3dB

+  Tunog pnatapiag: I6vtwy Li— nohupepols, 400mAh
* Xpdvog avanapaywyng ouotkig: 30+ Wpeg

* Xpbvogopthiag/avanapaywync 30+ WpPEg

* Xpdvog avapovng: 20 nuépeg

* Xpdvog @optiong 1,5 WPEC

+  EpBéAeia Aertoupyiag: 10 pétpa

+  Oeppokpaoia Aettoupyiag: 0-40 °C

+  Zlvbeopog Micro USB

*  Bapog 207 yp.

*  Avtoxr og vepo: IP20

+  'Ekdoon Bluetooth 5.0

*  Méyo oxUg acuppatou nopnod: 11 mW / 2.4GHz - 2.485GHz

A§eoouadp:

1. Kahwdio micro USB

2. Kahwbio fixou tUnou kapei-kapoi, 1,2 L.
3. Zdkogyla dvetn anoBrkeuon

4. Eyxepidlo

0dnyieg kat NANPOPOPIEC OXETIKA PE TRV andppyn TWV

Xpnaotgonotnuévwy VMKWV cuokeuaaoiag
Anoppiyte ta UMkA cuokeuaoiag og Gnpdoto xwpo S1abeang anopplupatwy.

Anépplyn XpNoONoNPEVWY NAEKTPLIKWV Kat NAEKTPOVIKWV

OUOKEUWV
H évvola tou oupBdou endvw oTo npoidy, ata afecoudp f 0T cuokeuasia Tou UnoSeKvUEL
6T T0 Npoidv dev npénet va avtipetwniletal wg oikiakd andBAnTo. Anoppiyte to Npoidv
010 KataAAnAo anpeio GUAOYAG yia TV avakikAwan NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWV
anoPAitwv. Evaaktikd, o€ kanoteg xwpeg g Eupwnaikig Evwang f dMeg Eupwnaikég
XWPEC, PNOPE(Te va ENOTPEWETE Ta NPoidVTa aTov Tonikd AlavonwAntr, étav ayopdlete éva
avahoyo véo npoidv.

_ H owatr andppuyn tou npoidvtog 8a BonBAcet atnv e§otkovopnan NOAITIWY PUOIKHV
népwv kat 6a oupBaMet oty npdAnwn Suvntikd apvnTikby ENNTWoEWY aTo NepIBaiov
Katotnv avBpnivn uyeia, ot onoieg Ba pnopoloav va npokAnBolv we anotéAeopa
NG akatdMnAng 61G6eang twv anoppippdtwy. AneuBuvBEiTe aTIq TONIKES APXEG f 0TO
NANGIETTEPO KEVTPO GUANOYAC QnoppLuLATwy yia NepIoooTePEG AenTopépeLes. H akataAAnAn
anéppiyn autol Tou Tinou anoBAdtwy eviéxetal va undkertat o€ npootpa BAgeL Tng
e6vikig vopobeatac.

la vopikd npéowna evtdg tng Eupwnaikig Evwong
Edv eniBupeite va anoppiyete pla NAEKTIKA fj NAEKTPOVIKR GUOKEUN, {NTATTE TG
anapaitnteg nAnpo@opieg and tov nwAntr f Tov npopnBeuth oag.

Andppuyn og AMNeG xwpeg ektdg TG Eupwnaikig Evwang

Edv entBupeite va anoppiyete auté to npoidy, {ntrote TG anapattnteg minpogopieq
OXETKA PE TN owoTr PEB0SO andppiyng ané TG TonikeG KUBEPVNTIKEG UNNpeaieg fj and tov
nwhntq oag.

AUTA N GUOKEUI GUPPOPPUVETAL PE TOUG KaVBVEG Kal TOUG kavoviopoUs TG EE avagopikd pe
TNV NAEKTPOPAVNTIK Kal NAEKTPIKT aopalela.

Evbéxetat va yivouv aMayég oo kelpevo, otn oxediaon kat oTiq Texvikég npodiaypagéc,
xwpig npoetbonoinan- Slatnpolie to dikaiwpa npaypatonoinong QUTwY twv aAkaywv.

Me 10 napév, n FAST CR, a. 5. Snhdvet 61t 0 padioeEonhiopdc Tinou SEP 710 cuppopgivertal
e TI¢ anatioelg tng O8nylag 2014/53/EE.

To nApe kelpevo tg SAAwang ouppépewang yia tv EE elvat Stabéatuo atnv akdroudn
6leuBuvan Internet: www.sencor.eu

FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Sencor, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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